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The aim:

to analyze interlingual homonyms in
the English language and to identify
the main peculiarities of this
phenomenon.



Tasks of work:

to study the concept of "'false friends"';

to analyze the phenomenon of ''false
friends' in Russian and English
languages;

to determine how actual is the problem
for the students of our school;

to form a dictionary of "false friends'"
for students.



The ways of origin of “false friends"”:

a coincidence;

borrowing words with a loss of their
own meaning and an appearance of
different meaning in new language;

a parallel borrowing;

in the process of self-dependent
development of the languages.



The types of "false friends":

English words, not coinciding with Russian
words meaningfully;

English words, partly coinciding with
Russian words meaningfully;

English and Russian words, differing in
grammatical form;

English and Russian words, differing in
emotional way.



Causes of mistakes in translation:

belief in monosemantic meanings of the
words;

wrong use of analogy;
too specific translation of words;

the inability to find a correct meaning for
English words in Russian language;

ignorance of the rules of presentation of the
material in Russian language.



Recommendations for students:

always be careful and recheck the
doubtful meaning of the word;

choose correct meaning of the word
among its different meanings;

identify the main idea, style and genre of
the translated text to choose the correct
meaning of the word.



Task Neo 1. Translate the words:

artist —

brilliant —

cabinet —

data —

familiar —

genial —

list —

repetition —

servant —

wallet —




Task No 2. Choose the correct translation
of the word:

1. This pot is made of clay. 6. She has a dark complexion.

a) eruna b) kneut c¢) nnacmuk a) komniaexkyusa b) ueem nuua

2. He is a very intelligent student. ¢) Hacmpoenue

a) unmennuzenmustii  b) ooopuwtii 7. He is a famous artist.

C) ymHblU a) apmucm b) xyoorcHuk

3. My mother bought some pink fabric. ) CKyibnmop

a) pabpuka b) mkans c) nenma 8. There is a bathrobe in the cabinet.
4. Every month I buy a new release of ~ @ Wikagy b) uynan  c) kabunem
this magazine. 9. Well, he must be a lunatic.

a) wcypuan b) mazazun c) cazema a) rynamuk b)) cymacuweowuii

5. This work is done accurately. ¢) enynuli

a) omauuno b) mouno 10. He was given a big balloon.

C) aKKypammo a) 6030yuwinvlii wiapuxk b) oannon

c) bann



Students’ understanding of "false
friends” outside of the context

25%

m Right
m Wrong

75%



Students’ understanding of "false
friends"” in the context

50%

m Right
m Wrong




BODY AND HEALTH

Word Translation Wrong translation

angina CTeHoKapaus aHrnmHa

complexion uBeT nuua, Bug, KOMMneKums

doze apemoTa, opsibnocTb, Ao3a

herb nekapcTBEHHOE pacTeHue, rep6
LuenebHas Tpasa

liver neyeHb nveep

lunatic cymacLieawmm nyHaTUK

nature npupoaa, CBOUCTBO HaTypa

physique TENOCMNOXEHUE, BHELLHOCTb dousuka

respirator annapaT UCKYCCTBEHHOIO pecnupartop
AbIXaHUs

stroke yaap, MHCYnbT CTpOKa

FALSE FRIENDS



Word Translation Wrong translation

aspirant 4YeCcTonomBLIN acnupaHT

base noanbiv; HebnaropoaHbIN ©a30BbIN

courage XpabpocTb, oTBara Kypax

familiar 3HaKOMbIN, MPUBLIYHbLIN, dhamMunbsApHbLIN
OCBEJOMIIEHHbIN

genial NPUBETNMBLIN; 406PLIN reHuanbHbIN

intelligent pasyMHbIN, COOBPa3nTENbHbLIN NHTENSTUITEHTHbIN

nosy NoBOMNbLITHLIN HE B MEpY HOcaTbIN

sympathetic COYYBCTBYIOLLNI; BbI3bIBAOLWNNA  CUMMNATUYHBIN
COYyBCTBUE

urbane BEXIUBbIN; C U3bICKaHHbIMU yp6aHUCTUYECKNI, FOPOACKOW
MaHepamu

virtuous pobpoaeTenbHbIN; BUPTYO3

LenoMyLpeHHbIN




COMMUNICATION

Word Translation Wrong translation

anecdote Crnyyau U3 XU3HU; UHTEPECHOE  aHeKadoT
npoucLLecTsmne

accord cornacuve, eanHogyLimve, akkopa
O0roBop

beckon KMBOK, MaHSALLNN XECT OekoH

curse NPOKNATUE, pyraTenbCTBO Kypc

detail noapobHOCTb Tex. getanb

dispute crop, pasHornacus avenyT

insult ockopbneHue, ockopbutb NHCYIbT

plot nnaH, 3ambICEN, 3aroBop; COXeT nroT

pretend NPUTBOPATLCA, AenaTtb BUg npeTteHgoBaTtb

ridicule OCMesiHMe, HacMeLLIKa PUAVKIONb

FALSE FRIENDS




Word Translation Wrong translation
bar nnuTka (Luokonaga); ctonka bap

Bapa; npunasBok
biscuit neyYeHbe ouckBuT
brilliant SAPKUK, BblAaroLMnNCs OpunnuaHT
data [aHHble jarta
list CMUCOK; BHOCUTb B CMNCOK nuct
marmalade BapeHbe, XKEM, NOBUANO Mapmenag
spectacles OYKM crnekTakrib
stamp no4yToBas Mapka wramn
tax Hanor Takca, Takcu
wallet DYyMaXKHUK, KOLLENEK Baner




LEISURE

Word Translation Wrong translation
ball MSY Bann

balloon BO34YLUHbIN LLApUK ©annoH

camera doToannapar; Bugeokamepa TIOPEMHas Kamepa
cartoon KapukaTtypa, MynbTuUnbm KapTOH

clay rnvHa Knen

fabric TKaHb, TEKCTypa dabpuka

lyrics criosa necHu nupuka

magazine XypHarn MarasuH

recipe KynUHapHbIA peuenT MeOUUMHCKUIA peuenT
satin atnac, atTnacHoe nnatbe caTuH

FALSE FRIENDS



MY HOUSE

Word Translation Wrong translation

box kopobKa, AwmK Bokc

bucket BeOpo oyket

button nyroBumLa; KHOMKa OyTOH

cabinet LUKadUMK, YynaH; SWmK pabounin kKabuHeT

crest rpebeHb KpecT

furniture mebenb dypHUTYpa

kit MELLOK, CyMKa; Habop KUT
NHCTPYMEHTOB, ALK

mezzanine aHTpeconu, 6enbatax ME30HWH

robe XanaTt, MaHTus, cBobogHoe poba
ofesHue

stool TabypeTt cTyn

FALSE FRIENDS



OCCUPATION

Word Translation Wrong translation

academic npenogaBaTtesb, Hay4YHbIN akageMuk
COTPYAHMK By3a

artist XYOOXHUK apTuct

chef Lwed-nosap wed, wodep

compositor HabopLLMK KOMNO3UTOp

conductor avpuxep KOHOYKTOP

mayor M3p ropoaa Maunop

physician Bpauy (0 0] 7EI71S

principal HayarbHWUK, AUPEKTOP LLKOSIbI NPUHLMN

scholar YYEHbIN ryMaHnuTapum LUKONAP, YYEHUK

servant cnyra, crnyxatimmn cepBaHT

FALSE FRIENDS




SCHOOL

Word Translation Wrong translation

atlas reorpaduyecknn atnac atnac (TKkaHb)

class YPOK, rpynnoBble 3aHATUS; Knacc (komHata)
KaTeropus; copT

diary JOHEBHUK, eXXeaHEBHUK Anapes

grade OLeHKa, CTyrneHb 0by4yeHus rpag

gymnasium rMMHaCTUYECKUA 3an, cnopT3an rMMHasus

mark oueHKa, OTMeTKa, NATHO Mapka

paragraph abaay naparpad

polygon MHOIOYrofnbHUK NOSINUIOH

repetition NnoBTOpeHue maTtepuana peneTnymsa

subject LLUKOSbHbIN nNpegmeT, Tema CyObeKkT

FALSE FRIENDS




Conclusions:

""False friends' in English and Russian were
borrowed generally from the third source.

Students often face with ""false friends", but
find it difficult to translate most of them
outside of the context.

Be careful and consider each use of "'false
friends' individually.



Thank you for
your attention!



